Etat des risques et pollutions
aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentiel radon et sols pollués

Attention ! s'ils nimpliquent pas d'obligation ou d'interdiction réglementaire particuliére, les aléas connus ou prévisibles qui peuvent étre signalés
dans les divers documents d'information préventive et concemer I'immeuble, ne sont pas mentionnés par cet état.

Cet état, & remplir par le vendeur ou ie bailleur, est destiné & étre en annexe d'un contrat de vente ou de location d’un immeuble. Dossler : 220196

Cet état est établi sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral

ne 150095 du 06 | 05 | 2015 mis a jour le | |
Adresse de I'immeuble Code postal ou Insee Commune
8 BOULEVARD JOFFRE 95240 CORMEILLES-EN-PARISIS

(Parcelle, Section AW n° 887)

Situation de 'immeuble au regard d’un plan de prévention des risques naturels (PPRN)

M Limmeuble est situé dans e périmétre d’'un PPR N 0ui 4 Non
prescrit anticipé approuvé ¥ date 30 | O1 | 2015

1Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
Mouvement de terrain - Dissolution du gypse

inondations autres
> Limmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRN (Réglement ci-joint) 2oui v Non
28 oui, les travaux prescrits ont été réalisés : (& compléter par le vendeur/bailleur) Oui Non
B Limmeuble est situé dans le périmétre d'un autre PPR N Oui Non 4
prescrit anticipé approuvé date | I

18i oui, les risques naturels pris en considération sont liés a -

inondations autres
> Limmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRN 20ui Nen
28i oui, les travaux prescrits ont été réalisés : Oui Non

Situation de 'immeuble au regard d’un plan de prévention des risques miniers (PPRM)

> Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPR M 0ui Non 4
prescrit anticipé approuvé date | 1
3Si oui, les risques miniers pris en considération sont liés a : Oui Non
mouvement de terrain autres
> Limmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRM 4Qui Non
4Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés : Qui Non

Situation de I'immeuble au regard d’un plan de prévention des risques technologiques (PPRT)

> Limmeuble est situé dans le périmétre d'étude d’'un PPR T prescrit et non encore approuvé 5Qui Non (
5Si oui, les risques technologiques pris en considération dans l'arrété de prescription sont liés a Oui Non
effet toxigue effet thermique effet de surpression
> l'immeuble est situé dans le périmétre d'exposition aux risgues d’'un PPR T approuvé *Oui Non (
> Limmeuble est situé en secteur d'expropriation ou de délaissement Oui Non
> Limmeuble est situé en zone de prescription Oui Non
8Si oui la transaction concerne un logement, les travaux prescrits ont été réalisés Oui Non"

8Si oui la transaction ne concerne pas un logement, l'information sur le type de risques auxquels
Yimmeuble est exposé ainsi que leur gravité, probabilité et cinétique, est jointe & 'acte de vente ou
au contrat de focation.

Oui Non
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Situation de 'immeuble au regard du zonage sismique réglementaire

> Limmeuble se situe dans une commune de sismisité classée en :

Zone 1 Zone 2 Zone 3 Zone 4 Zone 5
trés faible faible modérée moyenne forte

Situation de 'immeuble au regard du zonage réglementaire a potentiel radon

” Extrait de Amete du 27 juln 3018 doncomant loa sones 3 potentiel radon, cl-joint. o Non ¢

Information relative a la pollution des sols

> Le terrain est situé en secteur d’information sur les sols (SIS) Oui Non 4

Source : Base de données BASOL du Ministére de la transition écologique et solidaire
Information relative aux sinistres indemnisés par I’'assurance suite a une catastrophe N/M/T*

s phe natureile miniére ou
> Linfarmation est mentionnée dans l'acte de vente
Liste des Arrétés de catastrophes naturelies et déclaration de sinistres indemn

Documents de référence permettant la localisation de 'immeuble au regard des risques pris en compte

- Arrété préfectoral n® 150095 du 06 mai 2015 et cartes annexes.

Vendeur/bailleur date/lieu Acquéreur/locataire

Neuilly-sur-Seine le 08/03/22
KAUFMAN & BROAD HOMES
127, avenue Charles de Gaulle
§2207 NEUILLY SUR SEINE CEDEX K

Tél.: 01 41 43 43 43
R.C.S. Nanterre B 379 445 679

Document établi par le Cabinet PICOT MERLINI
Géometres-Experts,
Saint-Prix, le 18/02/2022

8.‘:!.‘-

- = / Pl |
~LE L'ORDRE 20222
Information sur les risques naturels, miniers ou technologiques, la sismicité, le potentiel ; pollutions de sols,

pour en svoir pius, consultez le site Internet :
www.georisques.gouv.fr

Modéle état des risques, pollutions et sols en application des articles L.125-5, L.125-6 et L.125-7 du Code de I'environnement MTES/DGPR juillet 2018
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.- COMMUNE DE CORMEILLES-EN-PARISIS (95240)

DE LA TRANSITION
ECOLOGIQUE

Libené
Lgalist
FPrateraité

INFORMATION RELATIVE AUX SINISTRES INDEMNISES PAR L'ASSURANCE SUITE A
UNE CATASTROPHE NATURELLE, MINIERE OU TECHNOLOGIQUE

Le bien a-t-il fait I'objet d'indemnisation par une [J Oui (J Non
assurance suite a des dégats liés a une catastrophe ?

Vous trouverez |a liste des arrétés de catastrophes naturelles pris sur la commune en annexe 2 ci-aprés (s'il y en a eu).

Les parties signataires a I'acte certifient avoir pris connaissance des informations restituées dans ce document et certifient avoir
été en mesure de les corriger et le cas échéant de les compléter & partir des informations disponibles sur le site internet de la
Préfecture ou d'informations concernant ie bien, notamment les sinistres que le bien a subis.

Le propriétaire doit joindre les extraits de la carte réglementaire et du réglement du PPR qui concernent la parcelle.

SIGNATURES

Vendeur / Bailleur Date et lieu Acheteur / Locataire
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EN

MINISTERE

DE LA TRANSITION
ECOLOGIQUE

Libertd

Lpelie

Fratermité

ANNEXE 2 : LISTE DES ARRETES CAT-NAT PRIS SUR LA COMMUNE

Cette liste est utile notamment pour renseigner la question de I'état des risques relative aux sinistres indemnisés par l'assurance a

la suite d'une catastrophe naturelle.

Nombre d'arrétés de catastrophes naturelles (CAT-NAT) : 12

Inondations et coulées de boue : 7

Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du
95PREF 19830011 22/06/1983 27/06/1983 03/08/1983 05/08/1983
95PREF 19840202 05/05/1984 05/05/1984 16/07/1984 10/08/1984
95PREF 19920041 25/05/1992 26/05/1992 21/08/1992 23/08/1992
95PREF 19920042 31/05/1992 01/06/1992 21/08/1992 23/08/1992
95PREF19980132 05/08/1997 06/08/1997 12/03/1998 28/03/1998
95PREF20000179 02/07/2000 02/07/2000 25/10/2000 15/11/2000
95PREF20160005 28/05/2016 28/05/2016 15/06/2016 16/06/2016
Mouvements de terrain consécutifs a la sécheresse : 1
Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du
95PREF 19910008 01/06/1989 31/12/1990 10/06/1991 19/07/1991
Mouvements de terrain différentiels consécutifs & la sécheresse et & la réhydratation des sols : 3
Code national CATNAT Début le Fin e Arrété du Sur le JO du
95PREF 19980131 01/01/1991 31/03/1997 12/03/1998 28/03/1998
95PREF20190021 01/10/2018 31/12/2018 16/07/2019 09/08/2019
95PREF20210019 01/07/2020 30/09/2020 22/06/2021 09/07/2021
inondations, coulées de boue et mouvements de terrain : 1
Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du
95PREF 19890677 25/12/1999 29/12/1999 29/12/1999 30/12/1999
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Titre | Définitions

Ce titre définit l'ensemble des termes employés dans le présent PPRN.

AMmenagemeni o [1C el =15 BB

It s'agit de la transformation d'une construction en construction sensible telle que définie dans le présent titre, que ce
projet soit accompagné on non d'un changement de destination tel que défini & larticle R. 123-9 du code de furbanisme.
Il s'agit par exemple de la transformation d'un garage en chambre (pas de changement de destination) ou la
transformation d'un local commercial en habitation (changement de destination).

Annexe :

Est considéré comme une annexe un local fermé accessoire d'une construction principale, toute destination confondue,
qu'il sait accolé ou non & la construction principale. Il s'agit par exemple d'annexe a fhabitation (garage, abris de jardin,
etc), d'annexe a un commerce, etc.

NB: - Les piscines enterrées font 'objet de dispositions particuliéres dans le réglement.
- Les vérandas ne sont pas considérées comme des annexes au regard des termes définis par le présent PPRN
mais comme des extensions.

Construction ;
On entend par constuction les batiments (immeubles, établissements recevant du public, constructions sensibles,
bureaux, commerces, maisons individuelles, etc.).

construction agricole g1 sont trajtées & part dans ce PPRN et ne rentrent pas dans la

n.,x_,z. ion du terme “construction”.

Construction sensible :

On entend par construction sensible une construction composée de locaux & usage d'habitation, & usage de soin et de
santé avec présence humaine permanente (hdpitaux, cliniques, dispensaires, &tablissements médicalisés, etc.), & usage
d'enseignement (coles, colléges, lycées, universités, etc.) ou 4 usage d'action sociale (créches, haltes-garderies, foyers
d'accueil, foyers de réinsertion sociale, etc.).

Extenglon :
L'extension est :
+ lagrandissement de la surface existante d'une construction ou
« lagrandissement de la surface existante d'une annexe lorsque cette extension s'accompagne de la créalion
d'une construction sensible.

Une extension peut &tre envisagée :
«  soiten hauteur comme, par exemple, (a création d’un étage supplémentaire ;
« soit & horizontal comme, par exemple, la création d'une autre piéce attenante A Phabitation existante comme
une chambre supplémentaire, une véranda ou la création d'une autre piéce attenante & un commerce.

NB:  Un aménagement de combles n'est pas considéré comme une extension et est traité & part dans ce PPRN.
Sont concernés par le présent PPRN les aménagements de combles s'accompagnant d'une création de surface
de plancher.

Infrastructure de transport :

On entend par infrastructure de transport les infrastructures routiéres et ferraviaires & I'exception des chemins.

Le terme "maison 5@%&:&3.. s'entend au sens de larticle L. 231-1 du cade de la construction et de I'habitation :
construction d'un immeuble & usage d'habitation ou d'un immeuble & usage professionnel et d'habitation ne camportant
pas plus de deux {ogements.

REGLEMENT - PPRN ( du gypse 6/39
Commune de Cormellles-en-Parisis

Prescription :

Mesure qui revét un caractére obligatoire.

Recommandation :
Mesure qui ne revél pas un caractére obligatoire.

Surfacs :

Les surfaces mentionnées pour les extensions et les annexes comespondent aux surfaces d'emprise au sol.
Les surfaces mentionnées pour les piscines correspondent aux surfaces de bassin de ces piscines.

Les surfaces mentionnées pour les aménagements de combles correspondent aux surfaces de plancher.

On entend par surface “de plus de [...]" une surface "strictement supérieure a f...]".
On entend par surface "de moins de [...]" une surface “inférieure ou égale a [...J".
Par exemple, les annexes de plus de 20 m? sont les annexes d'emprise au sol strictement supérieure & 20 m2.

Systéme d'infiltration :
On entend par systéme d'infiltration tout systéme qui permet dinfiltrer les eaux pluviales dans les couches superficielles
ou profondes du sol, tels que les naues, fes bassins dinfiltration, les fossés drainants ou les puits dinfiltration.

REGLEMENT — PPRN issok du gypse 738
C de C Parisk
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Chapitre 2 Effets du plan de prévention des risques naturels

2.1 Décisions en matiére d'urbanisme

Le plan de prévention des risques naturels approuvé vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit étre
annexé au pian local durbanisme (PLU), conformément A tarticle L. 126-1 du code de furbanisme.

La nature et les conditions d'exécution des technigques de prévention prises pour l'application du présent
réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du mafire d'ouvrage et du maftre d'ceuvre concernés
par les constructions, installations et travaux visés.

Conformément 4 l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, toute demande de permis de construire doit Btre
accompagnée d'une attestation établie par Farchitecte du projet ou par un expert:
- certifiant la réalisation des investigations géotechniques préalables exigées dans fe présent reglement ;
- constatant que le projet prend en compte, au stade de la conception, les conditions de réalisation, dutilisation ou
d'exploitation définies par ces investigations.

Par ailleurs, & compter de l'achdvement des travaux, le pétitionnaire doit foumir une déclaration attestant de
fachévement et de la conformité des travaux, en application des articles R. 462-1 & R. 462-6 du code de l'urbanisme.

En application des articles R. 462-6 et R. 462-7 du code de l'urbanisme, le service instructeur doit
obligatairement, dans les cing mois suivant la réception de la déclaration attestant de l'achévement et de la conformité
des travaux, procéder au récolement afin de vérifier la conformité de ces derniers vis-a-vis des régles d'urbanisme.

2.2 Mesures rendues obligatoires sur les biens existants

En application de Tarticle L. 562-1 du code de I'environnement, fe PPRN définit les mesures qui s'appliguent aux
biens existants & la date d'approbation du PPRN ainsi que les délais de mise en ceuvre gqui ne peuvent dépasser 5 ans.
Ces mesures visent 4 la mise en sécurité des personnes et des biens dans les zones les pius exposées.

En application de ce méme article, en cas de nhon réalisation des prescriptions dans le délai indiqué dans ie
PPRN (ou & défaut 5 ans), le Préfet peut mettre en demeure les personnes auxquelles incombaient la réalisation des
mesures et, le cas échéant, ordonner la réalisation des mesures aux frais de ces demiéres.

Selon l'article R. 562-5 du code de l'environnement, les travaux de prévention imposés a des biens construits ou
aménagés conformément aux dispositions du code de l'urbanisme avant 'approbation du pfan et mis & la charge des
propriétaires, explaitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements limités dont le coiit est inférieur &
10 % de la valeur vénale ou estimée du bien & la date d'apprabation du plan.

En application de l'article L. 561-3 du code de I'environnement, ces mesures rendues obligatoires sur des biens
& usage d'habitation ou sur des biens utilisés dans le cadre d'activités professionnelles relevant de personnes physiques
ou morales employant moins de vingt salariés et notamment d'entreprises industrielles, commerciales, agricoles ou
arisanales peuvent faire l'objet d'un financement par le fonds de prévention des risques naturels majeurs. Ce n'est pas
le cas des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde. La plaquette d'information (version mai 2014) sur le
fonds de prévention des risques naturels majeurs est en annexe 4.

xmm_.mZmz._.l_uvmz .» . n:uwﬁmm Hoac
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2.3 Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

En application de I'article L. 562-1 du code de Fenvirannement, le PPRN définit les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde qui doivent &tre prises par les collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences et
celles qui peuvent incomber aux particuliers, ainsi que les délais de mise en ceuvre qui ne peuvent dépasser 5 ans.

En application de ce méme article, en cas de non réalisation des prescriptions dans le délai indiqué dans le
PPRN (ou & défaut 5 ans), le Préfet peut metire en demeure les personnes auxquelles incombaient la réalisation des
mesures et, le cas échéant, ardonner la réalisation des mesures aux frais de ces derniéres.

Ces mesures ne peuvent pas faire l'objet d'un financement par le fonds de prévention des risques naturels
majeurs.

2.4 Sanctions

Conformément & Farticle L. 562-5 du code de FEnvironnement, le non-respect des dispositions du PPRN est
puni des peines prévues a farticle L. 480-4 du code de Urbanisme (versement d'une amende) dans les deux situations
suivantes :

- construction ou aménagement d'un terrain situé dans une zone inconstructible ;
- non respect des conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation prescrites par le PPRN.,

Le respect des dispositions du PPRN garantit & assuré, dans le cadre de son conlrat, te bénéfice éventuel de
findemnisation des dommages matériels directement occasionnés par la survenance de F'événement, lorsque Pétat de
catastrophe naturelle aura été constaté par arrété interministériel.

Selon les dispositions de Farticle L. 125-6 du code des assurances, l'obligation de garantie de I'assuré contre les
effets des catastrophes naturelles prévue a Farticle L. 125-2 du méme code ne simpose pas aux entreprises d'assurance
& I'égard des biens ou activités postérieurs a la publication du PPRN lorsqu'ils sont :

- situés dans des terrains classés inconstructibles par le PPRN ;
- construits ou exploités en violation des régles du PPRN.

Toutefois, cette dérogation ne peut intervenir que lors de la conclusion initiale ou du renouvellement du contrat
d'assurance.

En application du méme article du code des assurances, lassureur peut également (Jors de la souscription
initiale ou du renouvefiement du contrat), sur décision du bureau central de tarification, procéder & des abattements
spéciaux sur les indemnités & verser (augmentation de la franchise) si le propriétaire ou l'exploitant ne se conforme pas
aux mesures de réduction de la vulnérabilité rendues obligatoires par le PPRN dans le délai prescrit (ou a défaut 5 ans)
sur les biens existants.
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Chapitre 5 Investigations géotechnigues et travaux

Pour certains projets de construction, et dans certaines zones du PPRN, le réglement exige la réalisation
d'investigations géotechniques.

5.1 Etendue géographique des investigations géotechniques

L'étendue géographique de ces investigations géotechniques (emprise du projet, emprise de la totalité de la
parcelle ou du terrain, etc.) est laissée & fappréciation de I'organisme en charge de la réalisation de celles-ci.

5.2 Types d'investigations géotechniques

Deux types diinvestigations géotechnigues peuvent étre demandés :
-un examen géotechnique dans le cas ol les cavités sont accessibles ou peuvent étre rendues facilement accessibles,
-une reconnaissance des sols par sondage dans le cas ol les caractéristiques des vides sont méconnus, ou les
cavités sont inaccessibles ou dans les zanes concernées par la dissolution du gypse.

L'examen géotechnique des cavités accessibles est destiné a :
- évaluer |'état de conservation des cavités,
- suivre I'évolution des cavités,
- définir les travaux confortatifs éventuellement nécessaires pour garantir la stabilité des cavités et / ou la surveillance 3
exercer,
- vérifier la concordance des structures du bati existant ou futur avec le contexte géatechnique.

La reconnaissance des sols par sondage est destinée & :
- déterminer I'existence des cavages,
- préciser les contours et l'extension des cavages,
- connaftre leur état de comblement (vides, partiellement remblayés, combiés, efc. ..},
- évaluer leur état de stabilité (partiellement effondrés, toits effondrés, efc. ...),
- apprécier la qualité du recouvrement (terrains décomprimés, amorces de fontis, cloches, etc. ...).

Ces investigations géotechniques seront menées avec les moyens appropriés par un organisme
compétent, passédant dans la mesure du possible les qualifications 1001 “étude de projets courants en géotechnique”,
1002 “étude de projets complexes en géotechnique" et 1201 “Stude de fondations complexes* de POrganisme
Professionnel de Qualification de lingénierie : infrastructure - batiment - industrie (O.P.Q.L.B.L.), ou une qualification
européenne équivalente telles que :

- maitrise des techniques permettant d'appréhender le confortement réciproque des sols et ouvrages complexes,

- connaissance approfondie des procédés spéciaux de traitement des sols, des fondations, et des conditions de stabilité
et de soutdnement des terres,

- ou des compétences dans ces domaines reconnues, certifiées et vérifiables.

Ces qualifications sont également requises pour le maftre d'ceuvre des travaux selon le cas d'espéce.

Il est obligatoire de se faire assister par un maftre d'ceuvre ou par un bureau d'étude spécialisé pour la
définition et le contréle des investigations et des travaux de mise en sécurité des cavités souterraines et des cavités
naturelles liges A la dissolution de gypse.

La réalisation de ces travaux trés spécifiques nécessite de les faire effectuer par une entreprise spécialisée
dans ce domaine.

La définition, la réalisation et le contrble de ces travaux restent de l'entidre responsabilité du maftre
d'ouvrage, du maitre d'ceuvre du projet, du bureau de contrble et de F'entreprise.

Dans les zones concernées par les carriéres, il est fortement recommandé de mener les investigations et
les travaux éventuels en accord avec tous les propriétaites concernés par les excavations.

REGLEMENT — PPRN L U du gypse 14739
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5.3 Investigations géotechniques et travaux : dispositions spécifiques aux zones de
risques liés aux anciennes carriéres souterraines

Investigations géotechniques

Pour la réalisation des investigations géotechniques par sondages, on se reportera utilement & la notice
« recommandations pour les reconnaissances de sols par sondages » de linspection générale des carriéres de
Versailles jointe en annexe n°6.

Pour la réalisation des examens géotechniques, on se reportera utilement a la notice « recommandations
pour les examens géotechniques » de finspection générale des carriéres de Versailles jointe en annexe n°7.

Suite aux examens géotechniques des cavités accessibles et dans le cas ol les dégradations, constatées
par Pexpert menacent la stabifité des cavités, le propriétaire et/ou 'expert devront en informer le Maire qui prendra un
arrété de police qui définira les mesures de sécurité immédiate & prendre.

Tous les rapports d'étude relatifs aux examens géotechniques des cavités accessibles et aux investigations
géolechniques liées & la détection de vides exigés ou recommandés seront transmis dans les meilleurs délais par le
prepriétaire ou l'exploitant au Maire au plus tard & la date de déclaration douverture de chantier. lis seront également
communigués, pour information, & I'nspection Générale des Carriéres, qui est chargée de l'archivage et de la mise & jour
des documents relatifs aux carriéres souterraines abandonnées.

Travaux
Tous travaux et aménagements destinés & réduire ou supprimer les risques liés & raffaissement ou
leffondrement de cavités souterraines doivent étre établis en conformité avec les nofices techniques de I'lnspection
Générale des Caridres de Paris, disponibles sur les sites internet suivants® :
= Site de la Mairie de Paiis : hitp://www.paris.fr

= Site de I'GC Yvelines-Val d'Oise-Essonne :

En cas de réalisation de travaux de mise en sécuritd de cavités, et dans un délai dun mois aprés
lachévement des travausx, le maltre d'ouvrage devra remetire aux services de I'Etat et de la commune en charge de la
prévention des risques, ainsi qu'a l'nspection générale des camidres, un plan dimplantation des fouilles, sondages, puits
forés/fongés, coupes de terrains traversés, et la description détaillée des travaux de consolidation exécutés (estimatfs,
coupes, élévations et schémas). Ces piéces devront comporter une notice explicative en vue de fournir tous les
renseignements techniques utiles. Le plan devra élre repéré sans ambiguité par rapport aux ouvrages voisins existants
en surface ou aux rues veisines et sur tout repére planimétrigue. |l devra également étre daté et authentifié par le maitre
d'ouvrage.

1 Cfannexes&et7du PPRN
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Chapitre 2 Dispositions applicables en zone O (Orange)

Pour rappel, les zones oranges O sont fortement & trés fortement exposées aux risques d'effondrement de
carriéres. Ces zanes correspondent aux emprises sous-minées de carrigres, ou situées & proximité de camidres
souterraines de gypse en majeure partie effondrées et aux marges de reculement des zones rouges. Ces zones peuvent
également étre cancemées par un aléa fort de dissolution du gypse.

Le respect des mesures suivantes ne dispense pas de ['application des mesures générales de prévention, de
\protection et de sauvegarde définies au titre V du présent réglement.

2.1 Mesures générales applicables aux projets suivants :

les constructions (*),

les extensions (*),

les annexes (%),

r'aménagement d'une construction en construction sensible (*),

les aménagements de combles s'accompagnant d’une création de surface plancher (*),
les piscines enterrées (*),

les constructions & usage agricole ou forestier (*).

Sont prescrites :

Pour déterminer les conditions précises de la réafisation, de ['utilisation et de Pexploitation du projet, les
mesures suivantes en respectant les préconisations émises dans le chapitre 5 du titre It du présent réglement :

+ la réalisation d'une campagne de reconnaissance du sol sous {'emprise du projet envisagé, majorée d'une
distance de 15 métres (zone de protection) ;

+ Ia réalisation de travaux de mise en sécurité (comblement des vides et traitement des zones de terrains
décomprimés). Ces travaux seront vérifiés par I'exécution de forages de contrble ;

la réalisation de fondations adaptées.

2.2 Mesures particuliéres applicables aux projets suivants :
s les infrastructures de transport (*).

Sont prescrites :

Pour déterminer les conditions précises de la réalisation, de I'utilisation et de Fexploitation du projet, les
mesures suivantes en respectant les préconisations émises dans le chapitre 5 du titre Il du présent réglement :

+ laréalisation d'une campagne de reconnaissance du sol sous l'emprise du projet envisagé ;

+ laréalisation de travaux de mise en sécurité si nécessaire. Ces travaux seront vérifiés par Fexécution de forages
de contrdle.

“Les (*} renvoient aux définitions du titre | du présent réglement.

xmo_.mgmzquv_umz.. . Esama »mac
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Chapitre 3 Dispositions applicables en zone Bla

Pour rappel, les zones Bla sont modérément exposées aux risques d'effondrement de carrigres. Ces zanes
correspondent aux Zones avérées ou présumées sous-minées de galeries et/ou de caves dans fa 1ére masse de gypse.
Ces zones peuvent également étre concernées par un aléa fort de dissolution du gypse.

Le respect des mesures ‘sulvantes ne dispense pas de |'application des mesures générales de prévention, de
protection et de sauvegarde définies au titre V du présent réglement.

Il conviendra de se référer au cahier de recommandations pour les projets suivants :
- les extensions de surface de moins de 20 m?,

- les annexes de surface de moins de 20 m2,

- l'aménagement d'une consiruction en construction sensible,

- les aménagements de combles s'accompagnant d'une création de surface de plancher,

- les constructions & usage agricole ou forestier,

- les piscines enterrées de surface de moins de 10 m2. _
NB: Pour fes extensions de surface de moins de 20, la recommandation n'est valable que pour une unigue
‘extension du béti. !l conviendra de se référer au réglement pour les extensions suivantes. ‘

3.1 Mesures générales applicables aux projets suivants :

les constructions (*),

les extensions (*) de surface (*) de plus de 20m?,

les annexes (*) de surface (*) de plus de 20 m?,

les piscines enterrées (*} de surface (*) de plus de 10 m*.

Sont prescrites :

Pour déterminer les conditions précises de la réalisation, de Putifisation et de Fexploitation du projet, les
mesures suivantes en respectant les préconisations émises dans le chapitre 5 du titre Il du présent réglement :

la réalisation d'une campagne de reconnaissance du so! dans la zone du projet envisagé majorée d'une
distance de 5 métres lorsque femprise du projet ne compone pas de cavités accessible ainsi qu'au niveau des
limites incertaines des cavités connues ;

la réalisation de travaux de mise en sécurité (comblement des vides et traitement des zones de terrains
décomprimés). Ces travaux seront vérifiés par 'exécution de forages de contrile ;

+ Iaréalisation de fondations adaptées.

3.2 Mesures particuliéres applicables aux projets suivants :
» les infrastructures de transport (*).

Sont prescrites :

Pour déterminer les conditions précises de la réalisation, de l'utiisation et de I'exploitation du projet, les
mesures suivantes en respectant les préconisations émises dans le chapitre 5 du itre Ii du présent réglement :

« laréalisation d'une campagne de reconnaissance du sol sous I'emprise du projet envisagé ;

+ laréalisation de travaux de mise en sécurité si nécessaire. Ces travaux seront vérifiés par Fexécution de forages
de contrble.

*Les {(*) renvoient aux définitions du titre | du présent régiement.
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Chapitre 5 Dispositions applicables en zone B1bG

Pour rappel, les zones B1bG sont modérément exposdes aux risques d'effondrement de camiéres et
modérément & fortement exposées aux risques de mouvements de terain dus & la dissolution du gypse. Ces zones
correspondent aux zones avérées ou présumées sous-minées de galeries et/ou de caves dans les matériaux de surface.

Le respect des mesures suivantes ne dispense pas de application des mesures générales de prévention, de
|protection et de sauvegarde définies au titre V du présent réglement.

Il conviendra de se référer au cahier de recommandations pour les projets suivants :
- les extensions de surface de moins de 20 m?,

- les annexes de surface de moins de 20 m?,

- 'aménagement d'une construction en construction sensible,

- les aménagements de combles s'accompagnant d'une création de surface de plancher,

- les constructions & usage agricole ou forestier,

- les piscines enterrées de surface de moins de 10 m2.

NB: Pour las extensions de surface de moins de 20m? la recommandation n'est valable que pour une unique
extension du béti, Il conviendra de se référer au réglement pour les extensions suivantes.

5.1 Mesures générales applicables aux projets suivants :

les constructions (*),

les extensions(*) de surface (*} de plus de 20 m?

les annexes (*) de surface (*) de plus de 20 m?,

les piscines enterrées (*) de surface (*) de plus de 10 m*

Sont prescrites :

Pour déterminer les conditions précises de la réalisation, de [utilisation et de I'exploitation du projet, les
mesures suivantes en respectant les préconisations émises dans ie chapitre 5 du titre Il du présent réglement :

» la réalisation d'un examen géotechnique des parties accessibles (et non accessibles actuellement mais pouvant
Btre rendues accessibles aisément) des cavités situées dans la zone du projet envisagé majorée d'une distance
de 5 métres ;

+ la réalisation d'une campagne de reconnaissance du sol dans la zone du projet envisagé majorée d’une
distance de 5 métres lorsque Femprise du projet ne comporte pas de cavité accessible ainsi qu'au niveau des
limites incertaines des cavités connues. Cette campagne devra atteindre la base de la 2éme masse de gypse,
soit 65NGF ;

+ |a réalisation de travaux de mise en sécurité (comblement des vides et traitement des zones de terrains
décomprimés). Ces travaux seront vérifiés par Fexécution de forages de contrle.
Le comblement des cavités accessibles pourra étre différé jusqu'd ce que des dégradations importantes soient
observées moyennant la mise en place de visites d'inspection réguligres. La périodicité entre deux visites
d'inspection n'excédera pas 2 ans ;

» laréalisation de fondations adaptées.

*Les (*) renvoient aux définitions dus titre | du présent réglement.
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5.2 Mesures particuliéres applicables aux projets suivants :

= les infrastructures de transport (*})',

Sont prescrites :

Pour déterminer les conditions précises de la réalisation, de [utilisation et de I'exploitation du projet, les
mesures suivantes en respectant les préconisations émises dans le chapitre 5 du titre I du présent réglement :
« laréalisation d'une campagne de recannaissance du sal sous Il'emprise du projet envisagé ;

« laréalisation de ravaux de mise en sécurité si nécessaire. Ces travaux seront vérifiés par Fexécution de forages
de contrble.

*Les (*) renvolent aux définitions du titre | du présent rdglement.
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Chapitre 8 Dispositions applicables en zone g

Pour rappel, les zones g sont faiblement exposées aux risques de mouvements de terain dus & la dissolution
du gypse.

Il conviendra de se référer au cahier de recommandations pour les projets suivants :
- les constructions,

- les extensions,

- les annexes,

- Ffaménagement d'une construction en construction sensible,

- les aménagemenis de combles s'accompagnant d'une création de surface de plancher,

- les constructions & usage agricole ou forestier,

- les piscines enterrées,

- les infrastructures de transport,

Sans objet.

REGLEMENT - PPRN du gypse 2638
s de C lles-en-Parisis

Titre IV Dispositions applicables aux biens existants

Chapitre 1 Dispositions applicables en zone R1 (Rouge)

Pour rappel, la zone rouge R1 est trés fortement exposée aux risques d'effondrement de carriéres. Ceite Zone
correspand aux emprises sous-minées de carriéres dans la 1ére masse de gypse, ou Situdes A praximité de carriéres
souterraines de gypse. Cette zone peut également étre concernée par un aléa fort de dissolution du gypse.
.mwgglno: de larticle L.562-1.11l du code de I'Environnement, ces mesures sont rendues ozawncmqmm dans
un délai de cing ans & compter de 'approbation du PPRN.

__.w Emvmﬁ%uBmu.,_imu:?w:nmm:w&mvo:wwumwno _.wu_u_,nmmo._ﬂu Bomzamnmam_w_ﬁ Ma vai__ao:.nm
protection et de sauvegarde définles au titre V du présent réglement.

Rappel: Conformément & Particle R. 562-5 du code de I'environnement, les dispositions du présent titre ne
petivent porter que sur des aménagements limités dont le colt est inférieur & 10% de la valeur vénale ou
estimée du bien a la date d'approbation du plan.

1.1 Mesures générales applicables aux biens existants suivants :

= les constructions (*),
= les annexes (*),
~ les piscines enterrées (*) de surface (*) de plus de 10 m*.

Sont prescrites :

les mesures suivantes en respectant les préconisations émises dans le chapilre S du tire Il du présent
réglement :

» laréalisation d'une campagne de reconnaissance du sol si les caractéristiques des vides sont méconnus (c'est-
a-dire n'ayant pas fait Fobjet d'un levé par Inspection Générale des Cariéres). Celte campagne aura pour but
de définir les caractéristiques des vides sous-minant I'emprise de la construction, de l'annexe ou de Ia piscine
enterrée existante majorée d'une distance de 15 métres (zone de protection) ainsi que les solutions
envisageables pour la surveillance des vides reconnus ;

Celle campagne n'est pas obligatoire si une étude compléte a déja été réalisée et menée aux bonnes
prafondeurs :
@ sait : toit des vides vers 88 NGF — base des vides vers 75 NGF (carridres dans la 1ére masse de gypse) ;

+ la mise en ceuvre des solutions permettant une surveillance de périodicité annuelle de l'évolution de la
dégradation des vides sous-minant 'emprise de la construction, de 'annexe ou de la piscine enterrée existante
majorée d'une distance de 15 métres (zone de protection) et la réalisation des éventuels travaux au regard de
P'évolution de la dégradation des vides.

+  Si aucune solution de surveillance n'est envisageable, les vides sous-minant lemprise de la construction, de
l'annexe ou de la piscine enterrée existante majorée d'une distance de 15 métres (zone de protection) devront
&tre comblés.

“Les (*) renvolent atx définitions du titre | du présent régiement,
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Chapitre 4 Dispositions applicables en zone B1b

Pour rappel, les zones B1b sont modérément exposées aux risques d'effondrement de carriéres. Ces zones
correspondent aux zones avérées ou présumées sous-minées de galeries et/lou de caves dans les matériaux de surface.

En E.u:oma|o= de l'article L562-LIil du code de _.m=<.|3==w=_m=». ces mesures sont rendues obligatoires dans|
|un délai de cinq ans & compter de 'approbation du PPRN.

Le respect des mesures suivantes ne dispense pas de P'application des mesures générales de prévention, de|
protection et de sauvegarde définies au titre V du présent réglement.

_.Ebnh_“ Conformément a l'article R. 562-5 du code de I'environnement, les dispositions du présent titre ne|
__.a:<a=» porter que sur des aménagements limités dont le colt est inférieur & 10% de la valeur vénale ou
estimée du bien a la date d’approbation du pfan.

|- les constructions,
|- les annexes.

4.1 Mesures générales applicables aux bhiens existants suivants :

= les constructions (*),
= les annexes (*).

Sont presctites :

les mesures suivantes en respectant les préconisations émises dans le chapitre 5 du titre |l du présent
réglement :

« la réalisation d'un examen géotechnigue des parties accessibles (et non accessibles actuellement mais pouvant
8tre rendues accessibles aisément) des cavités situées dans la zone de la construction ou de I'annexe existante
majorée d'une distance de 5 métres. Cet examen sera couplé d'une campagne de reconnaissance du sol
complémentaire au niveau des limites incenaines des cavités ;

» la mise en place de visites d'inspections réguliéres des cavités accessibles dans la zone de la construction ou
de I'annexe existante majorée d'une distance de 5 métres, sans que la périodicité entre deux visites d'inspection
ne puisse excéder 2 ans,

*Les (*) renvoient aux définitions du titre | du présent régiement.
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Chapitre 5 Dispositions applicables en zone B1bG

Pour rappel, les zones BlbG sont modérément exposées aux rsques d'effondrement de carriéres et
modérément a fortement exposées aux risques de mouvements de terrain dus & la dissolution du gypse. Ces zones
correspondent aux zones avérées ou présumeées sous-minées de galeries et/ou de caves dans les matériaux de surface.

En application de Farticle L562-L.11I du code de FEnvironnement, ces mesures sont rendues obligatoires dans
un délai de cing ans & compter de 'approbation du PPRN.

|pratection et de sauvegarde définies au titre V du présent réglement.

Rappel: Conformément a Particle R. 562-56 du code de I'environnement, les dispositions du présent titre ne
peuvent porter que sur des aménagements limités dont le co(t est inférieur & 10% de la valeur vénale ou
estimée du bien & la date d'approbation du plan.

_. _mwon:m::&ozm.
|- tes annexes,

m_._8=<_m=n;=www333;:8:_2%...32:5»3503 uo:-_nmumnammﬁwssﬁm&ﬁ:ﬁ"
- les piscines enterrées de surface de plus de 10m2.

5.1 Mesures générales applicables aux biens existants suivants :

= les constructions (*),
« Jes annexes (*),
= les piscines enterrées (*) de surface (*) de plus de 10m?

Sont prescrites :

les mesures suivantes en respeciant les préconisations émises dans le chapitre 5 du titre I} du présent
réglement :

« laréalisation d'un examen géotechnique des parties accessibles (et non accessibles actuellement mais pouvant
éire rendues accessibles aisément) des cavités situées dans la zone de la construction, de 'annexe ou de la
piscine enterrée existante majorée d'une distance de 5 métres. Cet examen sera couplé d'une campagne de
reconnaissance du sol complémentaire au niveau des limites incertaines des cavités ;

« la mise en place de visites d'inspections régulidres des cavités accessibles dans la zone de la construction, de
Fannexe ou de la piscine enterrée existante majorée d'une distance de 5 métres, sans que la périodicité entre
deux visites d'inspection ne puisse excéder 2 ans.

*Les (*) renvaient aux définitions du titre | du présent réglement.
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Chapitre 8 Dispositions applicables en zone g Titre V. Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Pour rappel, les zones g sont faiblement exposées aux risques de mouvements de terrain dus a la dissolution O:D—u_ﬂm 1 Mesures mtu__nm_u_mm dans les zones R1et O
du gypse.
Pour rappel :
Il conviendra de se référer au cahier de recommandations pour les biens existants suivants : - la Zone rouge R1 est trés fortement exposée aux risques d'effondrement de carriéres. Cette zone correspaond
- les constructions, aux emprises sous-minées de carriéres dans la 1ére masse de gypse, ou situées 4 proximité de carréres
- les annexes, souterraines de gypse. Celte zone peut également étre concemée par un aléa fort de dissolution du gypse ;
- les piscines entemrées de surface de plus de 10m2 - - les zones oranges O sont fortement & trés fortement exposées aux risques d'effondrement de carriéres. Ces

2Zones correspondent aux emprises sous-minées de carriéres, ou situées a proximité de carriéres souterraines
de gypse en majeure partie effondrées et aux marges de reculement des zones rouges. Ces zones peuvent
Sans ohjet également étre concemées par un aléa fort de dissolution du gypse.

Les mesures de vyano_.. de E.Smsmom et de sauvegarde intéressent aussi bien les nouveaux projets
réglementés par le titre Il du présent réglement que les biens existants.

1.1 Mesures générales applicables au propriétaire de la parcelle

Sontinterdits :

- tout rejet direct ainsi que tout systéme diinfiliration d'eaux pluviales dans le so! et le sous-sal.

Sont prescrites les mesures suivantes :

- le raccordement des eaux pluviales et usées aux réseaux collectifs lorsque cela est autorisé par le gestionnaire du
réseau ;

- Pétanchéité de tout stackage d'eaux pluviales et M'évacuation du trop-plein le plus loin possible de toute construction
ou annexe et des limites de la parcelle (une distance minimale de 5 métres est recommandée) ;

- en cas de remplacement des canalisations d'eaux, il doit e mis en place des dispositifs assurant leur étanchéité.

1.2 Mesures générales applicables aux gestionnaires des réseaux et canalisations

Sont prescrites les mesures suivantes :

- le contrble tous les 5 ans minimum des réseaux d'eaux (contrdle télévisuel pour les réseaux d'assainissement) et
leur &tanchéification en vue d'élaborer un programme d'entretien annuel ;

- la tenue d'un registre des interventions sur fuite des réseaux qui mentionnera le lieu précis de l'accident, la date et
la nature des travaux réalisés ;

- la transmission de ce registre & la commune tous les ans ;

- Ia mise en place, lors d'opérations de remplacement des réseaux d'eaux, de dispositifs assurant leur étanchéité,

REGLEMENT - PPRN carri du gypse 34739 REGLEMENT - PPRN du gypse 35139
C de C Parisis Commune de Cormeilles-en-Parisis




sisued 18ULIeD 8P ]
6E/IE 25448 np Nidd ~ INSWI193

‘sanbsu sap uopuaas:d ap ued a2 strep adwoo ua sud ufeus) ap siuBLWBANOLL 3p sanbsy saj JuauBall
Inb JidvyL ap wed ¥ 8p uogUAAIAIULD J@ XNeasal Sap aouejiaAIns ap sanbyioads sued ap aoejd ua aswu B -

! SUSYIUEIY IN3| JBINSSE SjHISOdSIP Bp 'XNE3,P XNB3S3) S3p JUSWde|dWal ap suoneiado,p 510 'aoBld US asiu g} -
! SUR 53| SRO} BUNWWIOD B| ® ansiBal 33 ap uoissiwsuRg B -

| S9Si[ea1 XNeARS Sap aimeu
18 3lep €| Wapas,| ap swaid nal| 3] eiauuoquaw inb XMeasys Sap S)IN) ANS SuoNUIAIBIUS SAP 3NsI6a) unp anuay | -

¢ |Januue uanenua,p swweiBoid un 1310qe}3,p BNA US UOTEIWIIYILEP JN3)
10 (UQWASSIUESSE,p XNEases Saj Nod [PNSIAS}S} AIQNUDT) XNE3,P XNLSSH) SIP WAL SUE § 58] SNOY JjQAU0D 3 -

; SBJUBAING S2INSaW 53] Say0sad Juos

(ausjodid 3o anpozeb)
SUONBSIEURI 19 XNB3sdl Sap saireuuoyssl xne sajqeoydde sepigugb sainsap 2.2

‘2UPyouLIP IN3) IeInsse symsodsp sap aoed ua S SN JOP |i ‘XNea,p SUCHES|ELRD Sap JUaweoe|diial ap SBs ua -

! (99PUBLILIODD] 159 SANFL G AP SBLIUIL SIURSIP Bun) a)jdJkd ¢ ap Sa)W)) SIP 13 SXaUUR N0
uoRoNLSuU0d 2Ina} sp ajgissod uiol snid &) ujsid-don np uoReNdeAR, 18 sejen|d xMea,p aBD0iS IN0) 3P FUFYIUER -

: Neass
np aseuuoysab aj Jed PsUOINE 1S3 B|3D aNbSIOL S)1195(100 XNEASPI XNE S39SN }3 SejeiAn|d XNea Sap JUSWSPIDIJE! 3] -

: SEIURAINS SINSAl $3| Sa)uasard Juog

‘|0S-SN0S 3] }3 |0S 8| suep mm_w_>=_n Xnea,p uonenjyu,p wEm«waw mnoy anb isuie 123lIp uw_w._ mna] -
: supae| U0

ajjaased g ap aseaudosd ne ssjqeoljdde sapeiaual saunssy 12

‘spum)Syxa susiq sa) anb Juswe}Baa jJuasgd np || ang a) Jed sguawe)tsl|
Eo_ea XNngaAncU $8] Ualq Issne JuassesIl ouﬁuw\:am 8p 1o uondajoid ap 'uonuaApid ap seinsow so7

‘asdAB

np UOPNIOSSIP Bf B SN LjBi13) 8P SIUSWSANOW ap Sanbsy xne S39S0dxa JUBLLaNY) B JSWRIGPOW JUOS £) SaU0Z $9f -
'SYqUIOI SaUINSPId SauRLBINGS

SPNABD 9P SIPUIW-SNOS Sasidwa Xne Japuodsalos saloz S8 "asdAl Np UOHNIOSSID B B SNP UfBLIA) 80 SIBWSANOW
ap sanbsy xme sagsodxa JUBLUBNO] 18 S3JAILEY Bp 1UBLLRIPUOYS,P SBNbSL XNne S39sotiXa JuswWwa)gre) Juos Zg Sauoz S8 -
! 80BUNS 8P XNEUIRW S3] SUBP SAARD 8P N0/13 SaUajell 8p SaguLFSNoS Sapwnsald no Sagipie

$8U0Z Xne juapuodsaLInd sauoz say) 'asdAB np LOANJOSSIP B B SND UlRlle) 8P SIUBWIBANOW 8p Senbsii Xne sagsodxe
JALLAL0) B JUSIOPOW 18 SaILIBI Bp Jualwaipuoyap senbsy xne sogsodxa Juawigigpow juos ©qTg Sauoz saj -
! 0BUNS 8P XMBUFIBW S3] SUBP SABI 3P N0/3 SaUSBH ap SIJUIL-SNOS SagwNSsd NO SERIPAR SaU0Z

XNe Juapuodsaliod sauLz S8 'Salguied ap Juawiapuaya,p sanbsy Xne Saasodxs JUsWIFPOW JUOS qTE SaU0Z S3) -
! asdAB np uopnjossip ap 20y Bae un Jed SagLIAIL0D 343 Jusiaeb

uaanad sauoz sap "asdAD ap asseul 99T B SUBP SAAED ap NoAa Satiafel ap SagulL-snos saguwinsgid No sagigne seuoz
Xne Juapuodsanod Sauoz a0 'SaIgNIed ap Juswalpuoysp sanhsy Xne Saasodxs JUsWPIPPOL JUOS BTG SAUOZ SI) ~
: jaddes inod

9139 24 ‘o414 ‘qrd ‘eTg sauoz saj suep sajgesijdde sainsay z audeyd

ISUB ! D 3p o]
se0e 2sdAB np Nidd — ANIWI 193N

'SH{BUOUMIL SFUAIRIS)ICD SIP [QIPUID 3P0D NP 1-2T1221 SoiMe,} Jed agibai
159 (" xneauued ap asod 1BN2AO NO JOUUOKEIS 8P LOIMPIAN 'uohendead) Jabuep ap seo ua saijod ap ainpaaoid B

*39SIESNaU 1S3 JUSWAIPUOYA| 3P aNUBD 3} SiNdap 33INS3LI *WNUNUIL
afize} ap sang Gz op LIRLA] 9p apueq oun ‘uoneleyp Sed JURdaYBY JUSWAIPUDYS UNP JJURUAAINS 3P SBI L3

“3URWIWOY ) 8p ouabip ¥ © 159 Juawabofs 8f "seguLOpIO aNg JuoLnod LogeNIeAR,P SBINS3W SaQ "asiadxa aun
¥ 3UNS SaguIULIAIPP oIS b sagidepe safigsn,p SUONOLISS) BP AIAND U ASiw B| BIaYASN] JuawaIpUoYa | AP aNua 8|
sindap SpUILLIAIPP SIVEISID "INIINIISBAUI BURD ND JUBWHEG UNP SSNIW (Z 9 SUOW B JUIWaIpuUays un,p uoniredde

apJeliaanes ap sainsaw ¢’

*S3UISIOA Sp1audosd Sap spuojpl sap
18 S0BUNS B| 3P PILNDPS B} BSNEI U3 3gIowal § 1o salfieaes sap guiaes e amawosdwiod ¢ aunfeu ap sed Juos au SIS 18
apuetap €| ap uoRannsuy) ap safifeyd saoyuss sap ejqeessd uoesuong | JUeuuaiow anb sahiefus juos au xneApy 537

‘ghesiua uawabeugiue,| dane pquedwod
B 13 Xn3|| S9p PWIqEls e} ins anfiojopb ‘'uaiiuyoa109B un,p noAs PSIEYUS SIPMPP MEAING LN SIAB UND 19 JIRIZD
jaduosap unp apubedwosse amew np saidne agsodap ajqejessd uoperepgp aunp 18[qo) 2iie) WBNOP SBUBLIBINGS
sauned s9) Jadnooo B noja layipow B spupsap siuawebeugule no xneAen) Sho) no sajanide suogednaso so

‘SupIaIl
ios oyqnd Np J[I2ND9R B JUBSIA 3/e10dWa) UORE|BISUl N0 JUIWIS|QWISSSE] N0} 13 jgnd Ne SUSAND UDREISIJUB AINaL

SUMRLI) SaP UONRSIHN,| 10 aB2SN,} © SaANYoI SAINSIN £T



2.3 Mesures relatives a I'usage et I'utilisation des terrains

Les occupations actuelles ou tous travaux ou aménagements destinés a modifier et/ou A occuper les cavités
souterraines doivent faire l'objet d'une déclaration préalable déposée auprés du Maire accompagnée d'un descriptif
détaillé et d'un avis d'un bureau d'études spécialisé et/ou d'un géatechnicien, géologue sur la stabilité des lieux et la
compatibilité avec 'aménagement envisagé.

Les travaux ne sont engagés que moyennant l'autorisation préalable des services chargés de l'instruction de la demande
et s'ils ne sant pas de nature & comprometire la stabilité des cavages et & remettre en cause la sécurité de la surface et
des tréfonds des propriétés voisines.

2.4 Mesures de sauvegarde

L'apparition d'un effondrement & moins de 20 metres d’un bétiment ou d'une infrastructure, distance déterminée depuis
le centre de Feffondrement, justifiera la mise en ceuvre de restrictions d'usages adaptées qui seront déterminées suite &
une expertise. Des mesures d'évacuation pourront ére ordonnées, le relogement est a la diligence de fa commune.

En cas de survenance d'un effondrement n'affectant pas d'habitation, une bande de terrain de 25 méres de large
minimum, mesurée depuis le centre de I'effondrement, est neutralisée.

La procédure de police en cas de danger (évacuation, interdiction de stationner ou circuler, pose de panneaux ...) est
réglée par larticle L2212-4 du Code Général des Collectivités Territoriales.
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Chapitre 3 Mesures applicables dans les zones g

Pour rappel, les zones g sont faiblement exposées aux risques de mouvements de terrain dus & la dissolution
du gypse.

Les mesures nwlu-?w:mo:. de protection et de sauvegarde iméressent aussi bien les nouveaux _mqo_cﬁ
réglementés par le titre Il du présent réglement que les biens existants.

3.1 Mesures générales applicables au propriétaire de la parcelle

Sont prescrites les mesures suivantes :
- tout rejet et tout systéme d'infiltration d'eaux pluviales dans le sol et le sous-sol devront étre les plus éloignés
possibles de toute construction ou annexe et des limites de la parcelle (une distance minimale de 5 métres est
recommandée) ;
- la collecte et I‘évacuation des eaux pluviales de toiture (si elles ne sont pas renvoyées au réseau collectif} par un
systéme approprié dont le rejet sera le plus loin possible de toute construction ou annexe et des limites de la parcelle
{une distance minimale de 5 métres est recommandée) ;

- létanchéité de tout stockage d'eaux pluviales et tévacuation du trop-plein le plus loin possible de toute construction
ou annexe et des limites de fa parcelle (une distance minimale de 5 métres est recommangdée) ;

- en cas de remplacement des canalisations d'eaux, il doit &tre mis en place des dispositifs assurant leur étanchéité.

3.2 Mesures générales applicables aux gestionnaires des réseaux et canalisations
{gazoduc et pipeline)

Sont prescrites les mesures suivantes :

- le contrdle tous les 5 ans minimum des réseaux d'eaux (contrble télévisue! pour les réseaux d'assainissement) et
leur étanchéification en vue d'élaborer un programme d'entretien annuel ;

- la tenue d'un registre des interventions sur fuite des réseaux qui mentionnera fe lieu précis de 'accident, la date et
la nature des travaux réalisés ;

- la transmission de ce registre & la commune tous les ans ;
- la mise en place, lors d'opérations de remplacement des réseaux d'eaux, de dispositifs assurant leur étanchéité ;

- la mise en place de plans spécifiques de surveillance des réseaux et dintervention de la part de TRAPIL qui
intégrent les risques de mouvements de terrain pris en compte dans ce plan de prévention des risques,

3.3 Mesures de sauvegarde

L'apparition d'un effondrement & moins de 20 metres d'un batiment ou d'une infrastructure, distance déterminée depuis
{e centre de l'effondrement, justifiera la mise en ceuvre de restrictions d'usages adaptées qui seront déterminées suite &
une expertise. Des mesures d'évacuation poutront étre ordonnées, te relogement est 4 la diligence de la commune.

En cas de survenance d'un effondrement n'affectant pas d'habitation, une bande de terrain de 25 métres de large
minimum, mesurée depuis le centre de F'effondrement, est neutralisée,

La procédure de police en cas de danger (évacuation, interdiction de stationner ou circuler, pose de panneaux ...) est
réglée par 'article L2212-4 du Code Général des Collectivités Territoriales.
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Préfecture du Val-d'Oise
Commune de CORMEILLES-EN-PARISIS

Fiche communale

d'informations sur les risques naturels, miniers et technologiques
pour l'application des |, Il de l'article L 125-5 du Code de Fenvironnement

1. Annexe a PParrété préfectoral

n du 06/05/15 mis & jour le
2. Situation de la commune au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles
[ PPRn ]
La commune est située dans le périmétre de PPR naturels oui X non
PPRn Inondation (Seine) date 03/11/1999 (approuvé) aléa inondation
Carriéres souterraines,
PPRn Mouvements de terrain date 30/01/2015 (approuvé) aléa Dissolution du gypse
e ———— . date aléa
Les documents de référence mentionnés a larticle R125-24 du Code de l'environnement _sont :
Plan de prévention des risques naturels d'inondation de la vallée de la Seine N consultable sur Internet* X
Plan de prévention des risques naturels de mouvements de tenain o X
Dossier communal sur les risques majeurs consuliable sur Intemet *
3. Situation de la commune au regard d’un plan de prévention de risques miniers [ PPRm]
La commune est située dans le périmétre de PR miniers oui non X
date
date
date
Les documents de référence mentionnés a l'articie R125-24 du Code de Fenvironnement sont :
consultable sur Infernet *
consultable sur internet *
consuftable sur Internet *
4. Situation de la commune au regard d'un plan de prévention de risques technologiques [PPRt]
La commune est située dans le périmétre de PPR technologiques oul non X
date effet
— date effet
Les documents de référence mentionnés 2 I'article R125-24 du Code de I'environnement sont
consultable sur intemet *
consulitable sur Internet *
5. Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de a sismicité
en application de Farticle R 563-4 du code de Fenvironnemerit.
Forte Moyenne Modérée Faible Tres faible
La commune est située dans une zone de sismicité zone 5 zohe 4 zone 3 zone 2 Zone1 X
6, Cartographie
exiraifs de documents ou dz dossiers permeiltant fa localisation des immeubies au regard des risques encourus
en application de I'article R15-26 du Code de Fenvironnement
‘Carte de zonage du plan de prévention des risques naturels d'inondation de la vallée de la Seine approuvé le
..031111999
Carte de zonage du plan de préventlon des nsques naturels de mouvements de terrain approuvé le 30/01/15
7. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou technologique
4 la date de Fédition de la présenle fiche communale
La liste actualisée des amétés est consultable sur fe sife portail www.prim.net dans la rubrigue : Ma commune face aux risques
_Date : 06/05/15 __Le préfet de dépariement

site* www.val-doise.gouv.fr
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ARRETE PREFECTORAL N°

RELATIF A L'INFORMATION DES ACQUEREURS ET DES LOCATAIRES DE BIENS
IMMOBILIERS SUR LES RISQUES NATURELS, MINIERS ET TECHNOLOGIQUES MAJEURS

Vu
VU

VU
VU

VU
VU

VU

VU

VU

CONSIDERANT

SUR

MODIFIANT L'ARRETE N°140115 DU 4 JUIN 2014 RELATIF A
L'INFORMATION DES ACQUEREURS ET DES LOCATAIRES DE BIENS IMMOBILIERS
SUR LES RISQUES NATURELS ET TECHNOLOGIQUES MAJEURS

- COMMUNE DE CORMEILLES-EN-PARISIS -

LE PREFET
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Le code général des collectivités territoriales ;

Le code de I'environnement, notamment les articles L 125-5 et R 125-23 4 R125-27,
R563-2 et suivants ;

Le code de la construction et de I'habitation et notamment son article R111-38 ;

Le code de I'environnement, notamment son article L 562-6 considérant les périmétres de
risques institués en application de I'ancien article R111-3 du code de l'urbanisme comme
des plans de prévention des risques naturels ;

Le décret n°2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif & la prévention du risque sismique ;

L'arrété du 19 mars 2013 modifiant Farrété du 13 octobre 2005 portant définition du
modéle dimprimé pour I'établissement de I'état des risques naturels, miniers et
technologiques ;

L'arrété préfectoral du 3 novembre 1999 approuvant le plan de prévention des risques
inondation (PPRi) de la Vallée de la Seine sur le territoire de la commune de Cormeilles-
en-Parisis ;

L'arrété préfectoral n°130072 du 14 juin 2013 relatif a l'information des acquéreurs et des
locataires sur les risques naturels et technologiques pour le département du Val-d'Oise ;

L'arrété préfectoral n°12243 approuvant le plan de prévention des risques naturels de
mouvements de terrain concernant les risques liés a la présence de carriéres souterraines
et les risques liés a la dissolution du gypse sur le territoire de la commune de Cormeilles-
en-Parisis et abrogeant les périmétres R111-3 délimités par arrété préfectoral en date du
8 avril 1987 devenus PPRN par décret du 5 octobre 1995;

que I'annexe a l'arrété n°140115 du 4 juin 2014 doit étre mise a jour ;

proposition de Monsieur le sous-préfet, directeur du cabinet.



Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

ARRETE

La commune de Cormeilles-en-Parisis est exposée au risque inondation et aux
risques de mouvements de terrain liés a l'existence de carrieres souterraines et & la

dissolution du gypse.

L'annexe & l'arrété n°®140115 du 4 juin 2014 est remplacée par I'annexe au présent
arrété.

Les éléments nécessaires & linformation sur les risques naturels, miniers et
technologigues majeurs des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers situés
sur la commune sont les suivants :

- larrété d'information des acquéreurs et locataires accompagné de son
annexe, qui précise la situation de la commune au regard des risques
naturels, miniers et technologiques donnant lieu a plan de prévention des
risques

- tout ou partie des plans de prévention des risques naturels (PPRn)

- laliste des arrétés portant reconnaissance de F'état de catastrophe naturelle.

Ces piéces sont consultables en mairie, préfecture et sous-préfecture, ainsi que sur
le site internet de la préfecture.

Ces informations sont mises a jour dans les conditions mentionnées a l'article L..125-
5 du code de I'environnement.

Le présent arrété et son annexe sont adressés au maire et & la chambre
départementale des notaires.

Le présent arrété est affiché en mairie, publié au recueil des actes administratifs de
I'Etat dans le département, et mention des modalités de leur consultation doit é&tre
faite dans un journal diffuse dans le département.

Il en sera de méme a chaque mise 3 jour.

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture, Monsieur le directeur du cabinet du
préfet, Monsieur le sous-préfet de [|'arrondissement d’Argenteuil, Monsieur Ie
directeur départemental des territoires et Monsieur le maire de Cormeilles-en-Parisis
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du présent arrété.

Faita Cergy, le 08 MAI 2015

Le Préfet,

el E:‘“r"f(’,‘._, y
12 uo 5 PrEIEL, [ reAtinl
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DES SOLIDARITES ET DE LA SANTE

Arrété du 27 juin 2018 portant délimitation des zones
a potentiel radon du territoire francais

NOR : SSAP1817819A

Publics concernés : collectivités territoriales, propriétaires ou exploitants de certaines catégories d’éta-
blissements publics ou privés recevant du public, vendeurs, bailleurs, acquéreurs ou locataires de biens
immobiliers, particuliers, emploveurs

Objet : délimitation des zones a potentiel radon a I'échelle communale

Entrée en vigueur : le présent arrété entre en vigueur le 1 juillet 2018

Notice : le texte fixe la répartition des communes entre les trois zones a potentiel radon définies a
Particle R.1333-29 du code de la santé publique, sur lesquelles des mesures d’information, d’évaluation ou de
mesurage et des mesures de prévention de I’exposition au radon prévues aux articles L. 1333-22 du code de la
santé publique, L. 125-5 du code de I’environnement et L. 4451-1 du code du travail sont mises en euvre par les
publics concernés.

Références : 'arréié est pris en application de Uarticle L. 1333-22 du code de la santé publique. Le texte peut
étre consulté, dans sa version consolidée, sur le site Legifrance http:.//'www.legifrance.gouv.fr.

Le ministre d’Etat, ministre de la transition écologique et solidaire, le ministre de la cohésion des territoires, la
ministre des solidarités et de la santé et la ministre du travail,

Vu la directive 2013/59/Euratom du Conseil du 5 décembre 2013 fixant les normes de base relatives a la
protection sanitaire contre les dangers résultant de I’exposition aux rayonnements ionisants et abrogeant les
directives 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom et 2003/122/Euratom

Vu le code de la santé publique, notamment ses article L. 1333-22 et R.1333-29 ;

Vu le code de I’environnement, notamment son article L. 125-5 ;

Vu le code du travail, notamment son article L. 4451-1 ;

Arrétent :

Art. 1", = En application des articles L.1333-22 du code de la santé publique et L.125-5 du code de
I’environnement, les communes sont réparties entre les trois zones & potentiel radon définies a I'article R. 1333-29
du code de la santé publique conformément 2 la liste ci-apres.

Cette liste est arrétée par référence aux délimitations administratives, issues du code officiel géographique de
I’Institut national de la statistique et des études économiques, en vigueur a la date du 1¢ janvier 2016.

Ain: tout le département en zone 1 sauf :

— les communes de Ambéricu-en-Bugey, Ambronay, Bellegarde-sur-Valserine, Bettant, Champfromier,
Chanay, Chézery-Forens, Confort, Cras-sur-Reyssouze, Divonne-les-Bains, Druillat, Echallon, Echenevex,
Etrez, Foissiat, Giron, Injoux-Génissiat, Lancrans, Léaz, Lhopital, Lompnas, Marboz, Marchamp, Mijoux,
Montanges, Priay, Reyrieux, Serri¢res-de-Briord, Surjoux, Vaux-en-Bugey, Villebois, Villieu-Loyes-Mollon
en zone 2.

Aisne : tout le département en zone 1.

Allier : tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Abrest, Audes, Bellenaves, Bellerive-sur-Allier, Chambérat, Chareil-Cintrat, Chazemais,
Chezelle, Chirat-1’Eglise, Courgais, Deneuille-1és-Chantelle, Hauterive, La Chapelaude, Louroux-de-Bouble,
Lurcy-Lévis, Mesples, Saint-Désiré, Saint-Eloy-d’Allier, Saint-Palais, Saint-Yorre, Sussat, Veauce, Vichy,
Vicq, Viplaix en zone 2 ;

— les communes de Agonges, Andelaroche, Archignat, Arfeuilles, Arpheuilles-Saint-Priest, Arronnes, Aubigny,
Autry-Issards, Bagneux, Barrais-Bussolles, Beaune-d’Allier, Beégues, Bert, Besson, Bézenet, Bizeneuille,
Blomard, Bost, Bourbon-1’Archambault, Bransat, Bresnay, Busset, Buxiéres-les-Mines, Cérilly, Cesset,
Chamblet, Chantelle, Chappes, Charroux, Chétel-Montagne, Chatelperron, Chételus, Chatillon, Chavenon,
Chouvigny, Colombier, Commentry, Cosne-d’Allier, Coulandon, Couleuvre, Coutansouze, Couzon,
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Murs, Sainte-Anne-Saint-Priest, Sainte-Marie-de-Vaux, Saint-Gence, Saint-Georges-les-Landes, Saint-
Hilaire-la-Treille, Saint-Hilaire-les-Places, Saint-Jouvent, Saint-Julien-le-Petit, Saint-Junien, Saint-Junien-
les-Combes, Saint-Just-le-Martel, Saint-Laurent-les-Eglises, Saint-Laurent-sur-Gorre, Saint-Léger-la-Mon-
tagne, Saint-Léger-Magnazeix, Saint-Léonard-de-Noblat, Saint-Martial-sur-Isop, Saint-Martin-de-Jussac,
Saint-Martin-le-Mault, Saint-Martin-le-Vieux, Saint-Martin-Terressus, Saint-Mathien, Saint-Méard, Saint-
Ouen-sur-Gartempe, Saint-Pardoux, Saint-Paul, Saint-Priest-Ligoure, Saint-Priest-sous-Aixe, Saint-Priest-
Taurion, Saint-Sornin-la-Marche, Saint-Sornin-Leulac, Saint-Sulpice-Lauriére, Saint-Sulpice-les-Feuilles,
Saint-Sylvestre, Saint-Symphorien-sur-Couze, Saint-Victurnien, Saint-Vitte-sur-Briance, Saint-Yrieix-la-
Perche, Saint-Yrieix-sous-Aixe, Sauviat-sur-Vige, Solignac, Surdoux, Sussac, Tersannes, Thiat, Thouron,
Val d’Issoire, Vaulry, Vayres, Verneuil-Moustiers, Verneuil-sur-Vienne, Veyrac, Vicg-sur-Breuilh, Videix,
Villefavard en zone 3.

Vosges: tout le département en zone 1, sauf :

~ les communes de Aouze, Aroffe, Autrey, Bains-les-Bains, Balléville, Belmont-sur-Vair, Capavenir Vosges,
Chéatenois, Chef-Haut, Circourt, Contrexéville, Crainvilliers, Dommartin-sur-Vraine, Fomerey, Fremifon-
taine, Frizon, Gemmelaincourt, Hagécourt, Maconcourt, Martigny-les-Bains, Mortagne, Norroy, Parey-sous-
Montfort, Pleuvezain, Rainville, Removille, Sainte-Héléne, Saint-Menge, Saint-Paul, Soncourt, Suriauville,
Vicherey, Viocourt, Vouxey en zone 2 ;

— les communes de Anould, Arches, Archettes, Arrentes-de-Corcieux, Ban-de-Laveline, Ban-de-Sapt, Ban-sur-
Meurthe-Clefcy, Barbey-Seroux, Basse-sur-le-Rupt, Beauménil, Bellefontaine, Belmont-sur-Buttant, Belval,
Biffontaine, Bruyéres, Bussang, Champdray, Champ-le-Duc, Chéitas, Cleurie, Coinches, Corcieux,
Cornimont, Denipaire, Deycimont, Dinozé, Docelles, Domfaing, Dommartin-1és-Remiremont, Dounoux,
Entre-Deux-Eaux, Epinal, Etival-Clairefontaine, Faucompierre, Fays, Ferdrupt, Fiménil, Fraize, Frapelle,
Fresse-sur-Moselle, Gemaingoutte, Gérardmer, Gerbamont, Gerbépal, Girmont-Val-d’Ajol, Grandrupt,
Granges-Aumontzey, Hadol, Herpelmont, Hurbache, La Bourgonce, La Bresse, La Chapelle-aux-Bois, La
Chapelle-devant-Bruyeres, La Croix-aux-Mines, La Forge, La Grande-Fosse, La Houssiére, La Neuveville-
devant-Lépanges, La Petite-Fosse, La Petite-Raon, La Salle, La Voivre, Laval-sur-Vologne, Laveline-devant-
Bruyeres, Laveline-du-Houx, Le Beulay, Le Ménil, Le Mont, Le Puid, Le Saulcy, Le Syndicat, Le Thillot, Le
Tholy, Le Val-d’Ajol, Le Valtin, Le Vermont, Lépanges-sur-Vologne, Les Pouliéres, Liezey, Lubine, Lusse,
Luvigny, Ménil-de-Senones, Moussey, Moyenmoutier, Nayemont-les-Fosses, Neuvillers-sur-Fave, Nompa-
telize, Pair-et-Grandrupt, Plainfaing, Plombiéres-les-Bains, Prey, Provenchéres-et-Colroy, Ramonchamp,
Raon-aux-Bois, Raon-I’Etape, Raon-sur-Plaine, Rehaupal, Remiremont, Remomeix, Rochesson, Rupt-sur-
Moselle, Saint-Amé, Saint-Dié-des-Vosges, Sainte-Marguerite, Saint-Etienne-lés-Remiremont, Saint-Jean-
d’Ormont, Saint-Léonard, Saint-Maurice-sur-Moselle, Saint-Michel-sur-Meurthe, Saint-Nabord, Saint-Rémy,
Saint-Stail, Sapois, Saulcy-sur-Meurthe, Saulxures-sur-Moselotte, Senones, Taintrux, Thiéfosse, Vagney,
Vecoux, Ventron, Vervezelle, Vienville, Vieux-Moulin, Wisembach, Xertigny, Xonrupt-Longemer en zone 3.

Yonne: tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Bagneaux, Courgenay, Dixmont, Saint-Pére en zone 2;

— les communes de Avallon, Bussiéres, Chastellux-sur-Cure, Cussy-les-Forges, Domecy-sur-Cure, Island,
Magny, Menades, Pierre-Perthuis, Pontaubert, Quarré-les-Tombes, Saint-André-en-Terre-Plaine, Saint-
Brancher, Sainte-Magnance, Saint-Germain-des-Champs, Saint-Léger-Vauban, Sauvigny-le-Beuréal, Sauvi-
gny-le-Bois, Savigny-en-Terre-Plaine, Vault-de-Lugny en zone 3.

Territoire de Belfort : tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Andelnans, Bessoncourt, Bethonvilliers, Chatenois-les-Forges, Chévremont, Cravanche,
Danjoutin, Denney, Essert, Féche-1’Eglise, Lachapelle-sous-Rougemont, Lacollonge, Lebetain, Meroux,
Moval, Pérouse, Petitefontaine, Phaffans, Sevenans, Trévenans, Vézelois en zone 2 ;

— les communes de Anjoutey, Auxelles-Bas, Auxelles-Haut, Belfort, Bourg-sous-Chételet, Chaux, Eguenigue,
Eloie, Etueffont, Evette-Salbert, Felon, Giromagny, Grosmagny, Lachapelle-sous-Chaux, Lamadeleine-Val-
des-Anges, Lepuix, Leval, Menoncourt, Offemont, Petitmagny, Riervescemont, Romagny-sous-Rougemont,
Roppe, Rougegoutte, Rougemont-le-Chiteau, Saint-Germain-le-Chételet, Sermamagny, Valdoie, Vescemont,
Vétrigne en zone 3.

Essonne : tout le département en zone 1.
Hauts-de-Seine : tout le département en zone 1.
Seine-Saint-Denis : tout le département en zone 1.
Val-de-Marne : tout le département en zone 1.
Val-d'Oise : tout le département en zone 1.
Guadeloupe : tout le département en zone 1.

Martinique : tout le département en zone 1, sauf:

— les communes de Basse-Pointe, Bellefontaine, Case-Pilote, Ducos, Fonds-Saint-Denis, Fort-de-France,
L’ Ajoupa-Bouillon, Le Carbet, Le Diamant, Le Lorrain, Le Marin, Le Morme-Rouge, Le Précheur, Les Anses-
d’Arlet, Les Trois-Ilets, Riviere-Pilote, Riviere-Salée, Sainte-Luce, Saint-Esprit, Saint-Pierre, Scheelcher en
zone 2,
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Guyane: tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Apatou, Camopi, Iracoubo, Kourou, Macouria, Mana, Maripasoula, Montsinéry-
Tonnegrande, Ouanary, Papaichton, Régina, Roura, Saint-Elie, Saint-Georges, Saint-Laurent-du-Maroni,
Satil, Sinnamary en zone 3.

La Réunion: tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Cilaos, Saint-Benoit, Salazie en zone 2.

Département de Mayotte : tout la collectivité en zone 3.
Saint-Pierre-et-Miquelon : toute la collectivité en zone 3.
Saint-Martin : toute la collectivité en zone 1.

Saint Barthélémy : toute la collectivité en zone 1.

Wallis et Futuna : toute la collectivité en zone 1, sauf :
— les communes de Hahake et Hihifo en zone 3.
Art. 2, - Le présent arrété entre en vigueur au 1% juillet 2018.

Art. 3. - Le directeur général de la santé, le directeur général de la prévention des risques, le directeur de
I’habitat, de 'urbanisme et des paysages et le directeur général du travail sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de 1a République francaise.

Fait le 27 juin 2018.

La ministre des solidarités
et de la santé,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,

J. SaLomon
Le ministre d’Etat,
ministre de la transition écologique
et solidaire,
Pour le ministre d’Etat et par délégation :
Le directeur général Le directeur de I’habitaz,
de la prévention des risques, de 'urbanisme et des paysages,

C. BOURILLET F. Apam

Le ministre de la cohésion des territoires,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de I’habitat,
de U'urbanisme et des paysages,
F. Apam

La ministre du travail,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général du travail,
Y. StruiLLoU
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